
С тех пор как у Юся появилась эта идея, его разум не мог успокоиться. Порой, под давлением
Дин Ци, Шикамару и Ино, он спешно хватал ту самую потрясающую закуску с гриля —
хрустящую снаружи и нежную внутри, чтобы удовлетворить свои вкусовые рецепторы. Сочные
куски мяса неоднократно обжаривались до божественного вкуса, и только когда поднос для
барбекю стал таким пустым, что больше не осталось места на столе, они все, потирая полные
животы, удовлетворенно вздохнули. Дин Ци, преувеличенно потрясая своим круглым брюхом,
словно маленькой горой, воскликнул с недовольством: "Ах, я бы еще пару тарелок слопал!". У
Юся лишь уголки губ дрогнули — у него в кошельке оставалось только несколько мелких
монет! Какое же у него было воображение — не учел вовсе тягу Дин Ци к еде! Неужели его
аппетит с детства был таким уж сильным?В роли единственной девушки, Ино была изящной и,
стиснув зубы, пнула Дин Ци в бок. — "Эй, Дин Ци, ты что, не знаешь меры?" В ответ, глядя на
сердитую Ино, Дин Ци фыркнул и, обращаясь к Юся, сказал: — "Юся, спасибо за приглашение
на барбекю! В следующий раз я угощу тебя картошкой фри!". Картошка фри? Любимое
лакомство Дин Ци! — "Договорились, угощай меня последней картошкой!" — с хитрой улыбкой
отозвался Юся. — "Ах..." — сморщился Дин Ци, его пухлое личико выражало полное
недоумение. Как же он мог отдать последнюю картошку другим? Такой комичный вид Дин Ци
рассмешил Юсю, Ино и Шикамару. Дин Ци, смущенный и недоуменный, потянулся к своей
шее, словно не понимал, что происходит. После веселого смеха Юся обернулся и заметил
теплый оранжевый свет, бьющий с улицы. Учитывая, что было время отправляться домой, он
вскочил и сказал: — "Подождите меня, я схожу на кассу." На кассе их встретил добрый дядя в
белом фартуке. Он, вытащив чек, протянул Юсе четыре пальца и произнес: — "Вся сумма
45000 рюлей, маленький Юся, если ты дашь дяде 40000, будет хорошо!". Эти затраты съели
четыре пятых его вознаграждения. С тяжким сердцем, Юся достал 50000 рюлей из своего
кошелька, протянул деньги хозяину, произнес с милой улыбкой: — "Спасибо, дядя! В
следующий раз я приду к вам на барбекю!". — "Ха! Ха!" — весело ответил хозяин, кладя деньги
в кассу, а затем, вытащив 10000 рюлей, протянул их Юсе. — "Ждем вас в следующий раз!" За
неприметной перегородкой пара изумрудных глаз внимательно следила за Юсе и хозяином,
пока тот не убрал деньги и не отвернулся. Платя, Юся вернулся к своему месту, и увидел, что
Шикамару, Ино и Дин Ци уже готовы уходить, ожидая, пока он рассчитался. Юся подошел к
ним и заявил: — "Пойдемте, сначала проводим нашу милую Ино домой!". Под вечерними
огнями на улицах толпились модные молодые люди с бутылками вина, громко хвастающиеся и
рассказывающие небылицы. Небо, усыпанное звездами, только подчеркивало всю красоту
глубокого синего ночного свода. Юся, скрестив руки за головой, уютно беседовал с Шикамару,
Ино и Дин Ци. Дорога к Восточному концу деревни, где жила семья Яманака, была знакомой и
удобной, и вскоре они разговором и смехом добрались до дома Ино. Яманака Ино с
решительными шагами подошла к двери, затем обернулась, высунула язык в сторону Юся и
весело провозгласила: — "Дальше я сама, спасибо за компанию!". — "Отдыхай пораньше!" —
улыбнулся Юся, опуская руки. — "Да! Спасибо, Юся-кун, за сегодняшний вечер!" — с радостью
произнесла Ино, поклонившись. — "Ах, спасибо, Юся!" — добавил Дин Ци, хлопнув себя по
голове. — "Юна, спасибо!" — обратилась к нему Шикамару. Юся только махнул рукой, серьезно
заметив: — "О, мы же друзья! Зачем же об этом беспокоиться? Ну, а мы с ребятами тоже идем
домой, прощай, Ино!" Попрощавшись с Ино, трое направились прочь. Ино, заметив, что Юся
уходит в ночь, вдруг вспомнила что-то важное и громко крикнула: — "Юся, подожди минуту!".
Полна энергии, она догнала его, Юся обернулся и, глядя на Ино, стоящую под фонарем,
спросил: — "Что случилось?". — "Иди сюда, у меня для тебя есть важное сообщение!" —
властно заказала она, приподняв подбородок. Юся, устало пожимая плечами в сторону
Шикамару и Дин Ци, подскочил к Ино, не удержавшись от шутки: — "Что еще за старшая леди,
чему ты меня учишь?". — "Хм!" — она, услышав это, подняла подбородок и, подмигнув своими
яркими синими глазами, упомянула: — "Завтра в школе ниндзя будет праздник, и сегодня еще
продолжается набор волонтеров. Если ты хочешь подзаработать, иди к учителю Ируке и
запишись!". Вот оно что, Ино беспокоилась, что Юся останется без денег. В сердце у Юся



заиграла радость, он с презрением взглянул на немного огорченную Ино и ответил: —
"Спасибо тебе, добросердечная Ино. Надеюсь, я завтра найду работу, иначе мне придется
снова к тебе в гости!" — "Расфуфыренный! Небогатый! Мне тебя даже жалко! Если ты снова
останешься без еды, не ешь хотя бы лапшу быстрого приготовления. Моя мама тебя очень
любит, ты можешь прийти в мой цветочный магазин. Она готовит потрясающие бенто, которые
мы можем есть после школы!" — Ино уткнулась пальцем в плечо Юся, отчитывая его за
безалаберность. — "Уже понято! Но я все-таки найду работу!" — весело произнес Юся, с силой
потянув руку к ее волосам, растрепав их, после чего развернулся и побежал: — "Наказание за
то, что ты назвала меня небогатым!". — "Ах, мои волосы! Юся, подожди!". Ино с криками
осталась позади, а Юся, Шикамару и Дин Ци, как будто сговорившись, быстро скрылись,
оставив Ино в ее маленьком пурпурном платье в замешательстве у двери. Улыбнувшись, Юся
стал ходить по темным улицам, его взгляд смягчился. Ино, какая же она добрая! На
ближайшем перекрестке, погруженный в размышления о своем "грандиозном плане", Юся
остановился, чтобы попрощаться с Шикамару и Дин Ци. После того как друзья поблагодарили
его еще раз, трое разошлись. Бродя по шумной торговой улице, увидев подходящий магазин,
Юся зашел внутрь, чтобы воссоздать оставшиеся 10000 рюлей, приобрести несколько подарков
и выведать нужную информацию! Теперь, когда он решил писать романы, рисовать комиксы,
снимать фильмы и разрабатывать игры, пора было разобраться с рынком и готовиться к делу.
Но пока что сложности в создании комиксов, фильмов и игр были слишком велики, так что
Юся планировал начать с написания романов.
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